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1 Bezpecnost

11 O tomto navodu

Tento navod je soucasti vyrobku. DodrZovani navodu je predpokladem pro spravnou manipulaci a pouzivani:
= Pred jakoukoliv Cinnosti si peclivé prectéte navod.

= Navod uschovejte tak, aby byl vidy pfistupny.

» Navod predejte dalSimu majiteli.

= Respektujte vSechny tdaje k vyrobku.

» Respektujte vsechna oznaceni na vyrobku.

Jazykem origindlniho navodu k obsluze je némcina. VSechny ostatni jazyky tohoto navodu jsou pfekladem
originalniho navodu k obsluze.

Nedodrzeni navodu vede k ohroZeni osob nebo vécnym Skodam. Vyrobce nenese odpovédnost za Skody
vzniklé v disledku nasledujicich skutecnosti:

« Jiné neZ zamyslené pouZiti.

= Chybné ovladani.

1.2 Znaceni bezpecnostnich pokyni

V tomto navodu k montazi a obsluze jsou uvedeny bezpecnostni pokyny nasledovné:

= OhroZeni osob: Bezpecnostni pokyny zacinaji pfislusnym symbolem a maji Sedé pozadi.

= Vécné Skody: Bezpecnostni pokyny zacinaji signalnim slovem a jsou uvedeny bez symbolu.

Signalni slova
- NEBEZPECI!
Pfi nedodrzeni miizZe dojit k usmrceni nebo k velmi vaznému zranéni!
< VAROVANI!
P¥i nedodrzeni maZe dojit k (velmi vaZnému) zranéni!
- UPOZORNENI!
Pfi nedodrZeni mize dojit k vécnym skodam, mozné je kompletni poskozeni.
- OZNAMENI!
UZitecné oznameni k manipulaci s vyrobkem

Symboly
V tomto navodu jsou pouZzity nasledujici symboly:

Nebezpeci bakterialni infekce

1.3 Kvalifikace personalu
«  Osoby starsi 16 let
» Precetli si a porozuméli ndvodu k montazi a obsluze

Déti a osoby v domacnosti s omezenou zpusobilosti

Tento pfistroj miiZe byt pouZivan détmi od 8 let véku a osobami se zménénymi fyzickymi, senzorickymi nebo
mentalnim schopnostmi nebo osobami bez zkusenosti a znalosti pouze pod dohledem nebo po pouceni
ohledné bezpec¢ného pouzivani piistroje a souvisejiciho nebezpeci. Déti si nesmi se zafizenim hrét. Cisténi

a uzivatelskou udrzbu nesmi provadét déti bez dozoru.

1.4 Zdravotné zavadna média
V odpadni vodé se tvofi zdravotné zavadné zarodky. Hrozi nebezpeci bakterialni infekce!

= Vsechna pfipojeni utésnéte.

4 Navod k obsluze « Wilo-DrainLift MINI3-XS, Wilo-DrainLift MINI3-XS/WC « Ed.03/2024-11



= Odkapané mnozstvi ihned odstrarte.
« V pfipadé havarie miZe ¢erpané médium odtéct do prostoru.

1.5 Osobni ochranné pomiicky

U uvedenych znackovych vyrobki se jedna o nezavazné navrhy. Lze rovnéz pouzit ekvivalentni vyrobky
jinych spolecnosti. WILO SE nenese za uvedené vyrobky zadnou odpovédnost.

+  Ochranné rukavice (EN 388): uvex phynomic wet
«  Ochranné bryle (EN 166): uvex skyguard NT
Pokud by mohlo dojit ke kontaktu s cerpanym médiem, pouZivejte také nasledujici ochranné pomucky:

+ Respiratni maska (EN 149): Polomaska 3M fada 6000 s filtrem 6055 A2

1.6 Elektrické pFipojeni

= Sitova pfipojka s ochrannym vodi¢em PE nainstalovanym dle predpisd.

« Jeinstalovan proudovy chrani¢ (RCD) s 30 mA.

= Pojistky sitové pfipojky: max. 10 A.

« Jakmile je zastrcka zapojena do zasuvky, je produkt pfipraven k provozu. Doporucuje se zapinat a vypinat
zasuvku pomoci oddéleného vypinace.

= Nikdy netahejte za pfivodni kabel.

= Nikdy nezapojujte vyrobky s poskozenym pfivodnim kabelem! Pfivodni kabel nechte ihned vyménit
odbornym elektrikafem nebo zadkaznickym servisem.

1.7 Instalace

«  Proveskeré prace vyrobek odpojte od napéti (vysufite zastrku) a zajistéte proti neopravnénému
opé&tnému zapnuti (vypnéte pojistky).

= Odstrante zajistovaci mechanismus.

= Pfiinstalaci pfipojovacich a tésnicich hrdel a pfi nasazeni cerpadla hrozi rozdrceni prstd. Prace provadéjte
opatrné.

«  Namontujte kotveni (jisténi proti vztlaku).

= Pro snizeni provozni hlu¢nosti umistéte mezi produkt a sténu tésnici podlozku.

« Neinstalujte poskozené nebo defektni vyrobky.

1.8 Demontaz

-+ Proveskeré prace vyrobek odpojte od napéti (vysufite zastréku) a zajistéte proti neopravnénému
opétnému zapnuti (vypnéte pojistky).

«  Prostor dostatecné vétrejte.

» Odkapané mnozstvi ihned odstrarite.

«  Pfed demontézi vypustte nadrZ. Pokud neni nadrz vypusténa, odtéka odpadni voda po odpojeni
potrubniho systému pfimo do prostoru.
— Odcerpejte Eerpané médium pomoci ruéniho membranového Eerpadla (zajisti zakaznik).
— Instalujte nouzové vypousténi pfi instalaci. OZNAMENI! Nouzové vypousténi nelze instalovat

dodatecné.

1.9 Provozni prostredky
Vestavéné Cerpadlo je naplnéno bilym olejem. Je-li tésnéni poskozené, dostava se olej do Cerpaného média a
do kanalu na odpadni vodu.

1.10  Autorské pravo
WILO SE © 2024

Pokud to neni vyslovné povoleno, je zakazana distribuce a reprodukce tohoto dokumentu, vyuzivani
a sdélovani jeho obsahu. Poruseni s sebou nese povinnost uhradit Skodu. VSechna prava vyhrazena.

Navod k obsluze « Wilo-DrainLift MINI3-XS, Wilo-DrainLift MINI3-XS/WC « Ed.03/2024-11 5



[ s |
2 Pouziti

2.1 Pouzivani v souladu s uréenim
= Pro instalaci uvnitf mistnosti nebo instalaci na celni sténu.
= Pro odvodnéni odolné proti zpétnému vzduti
— Odtokova mista pod hladinou zpétného vzduti
— Odtokova mista, ktera nelze odvodnit pfirozenym spadem.

Kondenzat - -
Odpadni voda bez fekalii . .
Odpadni vody s fekaliemi - .

Doprava odpadnich vod v souladu s 12050

= Wilo-DrainLift MINI ... XS: Zafizeni na preCerpavani odpadni vody spliiuje poZadavky normy
EN 12050-2:2001.

« Wilo-DrainLift MINI ... XS/WC: Zafizeni na pfecerpavani odpadni vody splfiuje poZadavky normy
EN 12050-3.

U zafizeni podle 12050-3 dbejte na tyto body:

= VSechny pfipojené odvodnovaci komponenty jsou instalovany v jedné mistnosti.
= Nad hladinou zpétného vzduti je dalsi toaleta.

Pfipustna odvodiiovaci mista (odvodifiovaci komponenty)

¢ni kotel

Myéka nadobi

(q}m Umyvadlo
Iﬂ”
B
pracky
[of

Kondenza

DrainLift MINI3-XS . . . B . . .
DrainLift MINI3-XS/WC . _ . . _ - -
2.2 Pouziti v rozporu s ti¢elem pouZiti

Necerpejte nasledujici Cerpana média a pevné latky:

= Odpadnivoda z odvodiovacich objektd, které leZi nad hladinou zpétného vzduti a mohou byt odvodnény
volnym spadem.

= Odpad, napt. sutiny, popel, odpadky, sklo, pisek, sadra, cement, vapno, malta, vlaknité materialy, textilie,
papirové ruéniky, vihké utérky (rounové utérky, vihké toaletni papirové utérky), plenky, karton, hruby
papir, uméla pryskyfice, dehet, kuchyrnské odpadky, tuky, oleje

« Jedovatych, agresivnich a korozivnich médii jako jsou tézké kovy, biocidy, pesticidy, kyseliny, louhy, soli,
voda z koupalist

- Cistici a dezinfekéni prostfedky (napF. s dichlormetanem, metylchloridem nebo acetonem)
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= Myci a praci prostfedky v pfeddvkovaném mnozZstvi a prostfedky s nepomérné silnym pénénim

= Pitnd voda

K pouzivani v souladu s icelem patfi také dodrZzovani tohoto navodu. Kazdé pouZiti nad ramec uvedeného je
v rozporu s uréenim.

3 Popis vyrobku

3.1 Popis
DrainLift MINI3-XS

Kompaktni, plné zaplavitelna preCerpavaci stanice s ponornym cerpadlem, pfipravena k zapojeni. Méreni
hladiny probiha pomoci svislého plovakového spinace. Odvzdu$néni je integrovano do krytu a je opatfeno
filtrem s aktivnim uhlim.
K dispozici jsou az Ctyfi pfipojeni:
« 1x pfitok 40 mm (DN 40), bez zpé&tného ventilu, provedeny smérem nahoru, z vyroby uzavfeny.
« 2x pfitok 4#0/50 mm (DN 40/50), se zp&tnym ventilem, proveden vodorovn& smérem vlevo a vpravo,
z vyroby otevieny.
« 1x pfipojka vytlaku 32/40 mm (DN 32/40), se zp&tnym ventilem, provedena smérem nahoru, z vyroby
oteviena.

DrainLift MINI3-XS/WC

Kompaktni, pIné zaplavitelnd pfecerpavaci stanice s ponornym cerpadlem, pfipravena k zapojeni. Ponorné
Cerpadlo je opatfeno rotujicim bfitem. Bfit zarucené rozmélni fekalie v odpadni vodé. Méfeni hladiny probiha
pomoci svislého plovakového spinace. Odvzdusnéni je integrovano do krytu a je opatieno filtrem s aktivnim
uhlim.
K dispozici je az pét pfipojeni:
+ 1x pfitok 40 mm (DN 40), bez zp&tného ventilu, provedeny smérem nahoru, z vyroby uzavieny.
+ 2x pfitok 4#0/50 mm (DN 40/50), se zp&tnym ventilem, proveden vodorovn& smérem vlevo a vpravo,
z vyroby otevieny.
«+ 1x toaletni pfipojka 110 mm (DN 110), provedena smérem dopfedu, z vyroby oteviena. - V pfipadé
potfeby mUZe byt pfipojka WC provedena smérem vodorovné vpravo. Odpovidajici otvor je uzavren jiz
z vyroby.
« 1x pripojka vytlaku 32/40 mm (DN 32/40), se zpétnym ventilem, provedena smérem nahoru, z vyroby
oteviena.

3.2 Typovy klié

PFiklad: Wilo-DrainLift MINI3-XS/WC-EF
MINI3 Malé precerpavaci zafizeni
XS Konstrukéni velikost

+ XXS = kompaktni malé pfe€erpavaci zafizeni
= XS = malé precerpavaci zafizeni
wcC Provedeni pfipojeni

» Bez = bez toaletni pfipojky
= WC = s toaletni pfipojkou

EF Provedeni sitové zastrcky

« ... -EF = CEE 7/7 (Schuko zéstrcka) pro zasuvky typuE aF
= | =typ zastrcky | pro zasuvku typu |
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3.3 Technické udaje

Pfipustna oblast pouZiti
Max. dopravni vyska
Max. Cerpaci vykon
Teplota média

Max. kratkodoba teplota média
Okolni teplota

Zpusob provozu
Elektrické udaje

Sitova pfipojka

PFikon [P,]

Jmenovity vykon motoru [P,]
Jmenovity proud [I,]
Otéacky [n]

Druh startu

Trida kryti

Délka kabelu

Zastréka

DrainLift MINI3- ... -EF
DrainLift MINI3- ... -I
Objemy a hmotnost
Objem nadrze
Maximalni spinaci objem

Hmotnost
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DrainLift MINI3-XS

Viz typovy Stitek
Viz typovy Stitek
3..40°C(37...104 °F)

75 °C (167 °F) po dobu 5 min

3..40°C(37...104 °F)
S315%

1~230V, 50 Hz
420 W (0,6 hp)
250 W (0,3 k)
19A

2800 ot/min
Pfimy

P4

1,3m (4 ft)

CEE 7/7 (Schuko zéstréka)
|

10,751(2,8 US.fl.gal.)
3,11(0,8 US.fl.gal.)
6 kg (13 Ibf)

DrainLift MINI3-XS/WC

Viz typovy Stitek
Viz typovy Stitek
3..40°C(37...104 °F)

75 °C (167 °F) po dobu 5 min

3..40°C(37...104 °F)
S315%

1~230V, 50 Hz
700 W (0,9 k)
420 W (0,6 hp)
3,4A

2800 ot/min
Pfimy

P4

1,3m (4 ft)

CEE 7/7 (Schuko zéstréka)
|

10,751(2,8 US.fl.gal.)
2,21(0,6 US.fl.gal.)
7,5kg (16,5 Ib)



3.4 Provozni rezimy

Provozni rezim

z
=
B
b
>
@
>

DrainLift
DrainLift

\%

Standard . . V tomto provoznim rezimu se pouZziva kompletni spinaci objem.
Na konci Cerpani je pfeCerpavaci stanice kratkodobé spusténa
v srkavém provozu. Diky tomu je zajiSténo proplachnuti
Cerpadla a odvzdusnéni méfeni hladiny.

P¥i nepfiznivém priibéhu vytlacného potrubi miZe tento srkavy
provoz trvat 2 az 3 s. Pokud je srkavy provoz narusen, Ize
zapnout provozni reZim ,Silent mode*.

“

o - V tomto provoznim rezimu se lehce zvysi dolni vypinaci
hodnota a sniZi se spinaci objem. Tim se omezi srkavy provoz
na konci ¢erpani.

,Silent mode

UPOZORNENI! U provedeni WC nepouZivejte rezim ,Silent
mode*. PouZivani zvysuje riziko ucpavani!

,Saci vyska“ o o V provoznim reZimu ,Standard* (nastaveni z vyroby) je nejniz3i
vy3ka natoku 95 mm (3,7 palce). Pro pfipojeni hlub3ich
odtokovych mist (nap¥. sprchy) Ize pouZit saci vy$ku. K tomu se
musi pFestavit méfeni hladiny zafizeni. Spinaci objem pfitom
zUstava stejny.

PFi saci vy3ce se nejnizsi (minimalni) vy3ka natoku sniZi na

65 mm (2,6 in).

OZNAMENi! ReZim ,Silent mode* neni dostupny v tomto
provoznim reZimu.

Legenda
« = nastaveni z vyroby, o = Ize aktivovat v pfipadé potfeby, — = provozni rezim neni vhodny

3.5 Rozsah dodavky

DrainLift MINI3-XS
= Pripojeni vytlaku
— 1x tésnici manZeta pro potrubi HT DN 32/40 (32/40 mm)
— 2x hadicova spona 32-50 mm
= Pfipojka pfitoku
— 2x pFipojka pfitoku DN 50 (50 mm)
— 2x tésnici manZeta pro potrubi HT DN 40/50 (40/50 mm)
— 2x zpétnd klapka
— 2x trubkova spona 50-70 mm
— 2x hadicova spona 32-50 mm
— 2x tésnici zatka
— 6% O-krouzek
« Kotveni (jisténi proti vztlaku): 2x pfipeviiovaci thelniky se 3rouby a hmoZdinkami
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» Navod k montézi a obsluze

DrainLift MINI3-XS/WC
= Pripojeni vytlaku
— 1x tésnici manZeta pro potrubi HT DN 32/40 (32/40 mm)
— 2x hadicova spona 32-50 mm
= Toaletni pfipojka
— 1x tésnici manZeta pro potrubi HT DN 110 (110 mm)
— 1x upinaci krouzek
— 1x hadicova spona 110-130 mm
- Pripojka pfitoku
— 2x pfipojka pfitoku DN 50 (50 mm)
— 2x tésnici manZeta pro potrubi HT DN 40/50 (40/50 mm)
— 2x zpétnd klapka
— 2x trubkova spona 50-70 mm
— 2x hadicova spona 32—-50 mm
— 2x tésnici zatka
— 6% O-krouzek
« Kotveni (jisténi proti vztlaku): 2x pfipeviiovaci thelniky se 3rouby a hmoZdinkami
» Navod k montéZzi a obsluze

4 Skladovani
= Nadrz kompletné vypusténa, preCerpavaci stanice dezinfikovana.
= Podminky skladovani:
— Maximalné: -40 ... +70 °C (-40 ... 158 °F), max. vlhkost vzduchu: 90 %, bez kondenzace.
— Doporuéeno: 5... 25 °C (41 ... 77 °F), relativni vihkost vzduchu: 40 ... 50 %.
« Pfivodni kabely zavirnte do svazku a pfipevnéte k nadrzi.
- Chrafite pfeCerpavaci stanici a zastréku pied vysokou hladinou (ponofeni do kapaliny).
= Vsechna pfipojeni tésné uzavrete.
= Chrante pred pfimym slunecnim zafenim. Extrémni teploty mohou vést k poskozeni plastovych dili!

OZNAMEN:i! Pro ¥adné skladovani je doporuéeno si ponechat piivodni obal.

5 Instalace

UPOZORNENI

Pozor na poskozeni pouzdra lepidlem PVC!

Lepidla PVC poskozuji zmékcovadla v plastu. Sebemensi mnoZzstvi na pouzdie vede
k celkovému poskozeni.

Zamezte kontaktu lepidla PVC se zafizenim:
+ Kapky odsajte a zlikvidujte samostatnym hadfikem.
+ Dukladné si umyjte ruce.

+ Vyménte vlhké pracovni rukavice.

5.1 Pokyny pro projektovani

Ochranné pomiicky
+ Ochranné rukavice (EN 388): uvex phynomic wet
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« Ochranné bryle (EN 166): uvex skyguard NT
U stévajicich instalaci (vyména/dovybaveni) navic pouZivejte nasledujici ochranné pomucky:
« Respiraéni maska (EN 149): Polomaska 3M fada 6000 s filtrem 6055 A2

Elektrické pfipojeni
Pro elektrické pfipojeni pouZijte vhodnou zasuvku:

= Provedeni EF: Zasuvka typu E nebo typu F
= Provedeni I: Zasuvka typu |
- Provedte instalaci v souladu s mistnimi pfedpisy pro instalaci ve vihkych prostorech.

Pfitokové a tlakové potrubi
« Nejnizsi (minimalni) vy3ka natoku: 95 mm (3,7 palce).
+ Maximalni vzdalenost mezi toaletou a precerpavaci stanici: 1 m (39 in).

« Instalujte uzaviraci Soupatko v tlakovém potrubi.

Vy3ka natoku mdzZe byt snizena z 95 mm (3,7 palce) na 65 mm (2,6 palce). K tomu se pfeerpavaci stanice
musi prestavit. Viz ndvod k montazi ,Saci vyska“.

Toaletni pfipojka / pfipojeni WC

- Toalety (WC) pfipojujte pouze na provedeni ,WC*.

- PY¥imé pfipojeni k toaleté (WC) je moZné jen u stojicich toalet.
= Pro pouZiti na zavésném WC zajistéte instalaci na Celni sténu.
+ Kromé toalety (WC) Ize pfipojit pouze umyvadlo a sprchu.

Instalace na Eelni sténu

 Zajistéte snadny piistup k preCerpavaci stanici, napf. za Gcelem vymeény filtru s aktivnim uhlim.

= PreCerpavaci stanice musi byt odvétrana smérem do prostoru.

- Zajistéte odpovidajici pocet zasuvek: PfeCerpavaci stanice, spinaci zafizeni pfi alarmu, poruchova
signalizace...

= Ve vsech pritocich a ve vytlatném potrubi zajistéte uzaviraci Soupatko.

= Je doporuceno instalovat spinaci zafizeni pfi alarmu s monitoringem vlhkosti. Pokud nastane netésnost
(napt. praskne potrubi, dojde k havérii), spusti se alarm.

Nouzové vypousténi

PreCerpavaci stanice ma pfipojku pro nouzové vypousténi. V piipadé poruchy Ize precerpavaci stanici
vypustit pomoci nouzového vypousténi. Pfislusenstvi pro ,nouzové vypousténi“ se prodava samostatné.

OZNAMEN:i! Pfed instalaci pfipojte nouzové vypousténi. Nasledné pfipojeni nouzového vypousténi neni
mozné!
Dalsi informace a dokumentace

Vsechny dalsiinformace a dokumentace jsou k dispozici na této adrese:
https://qr.wilo.com/458

= Navod k montazi preerpavaci stanice

Cislo polozky: 6097577 (soucasti obsahu dodavky!)
= Navod k montazi saci vysky

Cislo polozky: 6097579

« Navod k montazi nouzového vypousténi
Cislo polozky: 6097581

= Navod k montazi pro vymeénu pripojeni WC
Cislo polozky: 6097584
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5.2 Symboly pouzité v navodu k montazi

Nebezpeti poranéni rukou (sk¥ipnuti, Je potfeba nliz
pofezani) X

S

==

Osobni ochranné pomicky: Noste Je potfeba 6mm vrtak
ochranné rukavice

6 mm

Osobni ochranné pomucky: Noste
ochranné bryle

Je potfeba vrtacka

Klasifikace poZadovanych ochrannych Je potreba Sroubovak pro kfizové Srouby

rukavic

——
—_—
Prectéte si navod pro provoz a Gdrzbu <‘_|T) Je potfeba kladivo

w
X
S
=
@

bryli s hlavou s vnitfnim Sestihranem

y Je potfeba Sroubovék pro torxové Srouby
K
5.3 Instalace pFecerpavaci stanice

+ OZNAMENI! Pro instalaci pouZivejte pouze pfiloZené mazivo.
= Jednotlivé kroky pro postup montaz jsou uvedeny v pfiloZeném navodu k montazi.

Klasifikace poZadovanych ochrannych % Je potfeba Sroubovak pro imbus Srouby
[ ]

6 Ovladani

6.1 Zapnuti a vypnuti
 Zasunte zastrcku do zasuvky. Precerpavaci stanice je okamZité pfipravena k provozu.
Doporucuje se zapinat a vypinat zasuvku pomoci oddéleného spinace.

- Cerpani se automaticky spousti v zavislosti na tirovni plnéni nadrze.

6.2 Prvni uvedeni zafizeni do provozu
Pred regulacnim reZimem provedte zku$ebni provoz. BEhem zku3ebniho provozu zkontrolujte nepropustnost
trubnich pfipojeni.
1. Do nadrze pies kazdy pfipojeny pfitok napustte Cistou vodu.
= Po dosazeni maximalni irovné pInéni v nadrzi se spusti preCerpavaci stanice.
2. Zkontrolujte nepropustnost vsech trubnich pfipojeni.
3. Opakujte Cerpaci postup.
» Pokud alespon dva cykly Cerpani probéhly bez problémd, byl Gspésné dokoncéen zkusebni provoz.
Zafizeni miZe byt spusténo v regulacnim rezimu.

» Pokud je na konci ¢erpani pfitomen zvyseny provozni hluk, postupujte podle kapitoly , Zapnuti
a vypnuti provozniho rezimu ,Silent mode* [P 13]*.
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6.3 Zapnuti a vypnuti provozniho reZimu ,,Silent mode*

Na zadni strané Cerpadla se nachazi zeleny pfepinac. Timto pfepinacem lze nastavit odpovidajici provozni
rezim.

Poloha pfepinace

Je zapnuty provozni reZim ,Standard* (nastaveni z vyroby).

Je zapnuty provoznirezim ,Silent mode*.

6.4 Zastaveni na vice neZ 3 mésice

Pfi zastaveni na delSi dobu se mGZe voda v nadrzi odpafit. Tim se mohou nahromadit pevné latky v nadrzi
a ucpat zafizeni. Pro prevenci poskozeni zafizeni dodrZujte pfi zastavenich na vice nez 3 mésice tyto body:
= PreCerpavaci stanici jednou za ctvrt roku proplachnéte dvéma Cerpacimi cykly.

= Pokud hrozi nebezpeéi mrazu, vypustte nadrz.

- Pfed dal3im regulagnim reZimem provedte zku$ebni provoz.

7 Demontaz

@ NEBEZPECi

Nebezpeéi bakterialni infekce!

V odpadni vodé se tvoii zdravotné zavadné zarodky a bakterie. BEhem demontaze dojde ke
kontaktu s odpadni vodou. V ramci prevence infekce dbejte nasledujicich bodui:
+ Pouzivejte ochranné pomtcky.
— Ochranné rukavice (EN 388): uvex phynomic wet

— Ochranné bryle (EN 166): uvex skyguard NT
— Respiraéni maska (EN 149): Polomaska 3M fada 6000 s filtrem 6055 A2

+ Vétrejte prostor.
+ Odkapané mnozstvi ihned odstrarite.

Propldchnéte nadrz: Do nadrZe pfes pfitok napustte Cistou vodu. Provedte minimdlné dva cykly Cerpani.
Ve vSech pfitocich a ve vytlatném potrubi uzaviete uzaviraci Soupé.

PreCerpavaci stanice odpojte od napajeni: Vytahnéte sitovou zastrcku, vypnéte pojistku.

Vypustte nadrZ, napt. pomoci nouzového vypousténi nebo ru¢niho membranového Cerpadla.

Odpojte pritoky vytlacné potrubi od nadrze.

Uvolnéte kotveni.

Demontuijte preCerpavaci stanici.

© N UV FWNPE

VSechna potrubi tésné uzavrete.
> Precerpdvaci stanice demontovana.
» Desinfikujte misto instalace a pfecerpavaci stanici.

» Precerpavaci stanice skladujte nebo zlikvidujte podle predpisd.
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8 Udrzba

8.1 Cisténi prederpavaci stanice

» Pouzdro oCistéte vlhkym bavinénym hadfikem.

= Pouzivejte pouze bézné Cistice pro domacnost.

- NepouZivejte tyto istice:
— agresivni ani abrazivni Cistice,
— (isti€e zaloZené na pomerancovych a citrusovych olejich,
— primyslové Cistice.

8.2 Vymeéna filtru s aktivnim uhlim

Pro zamezeni nepfijemnym zapachiim jednou za rok vymeénte filtr s aktivnim uhlim.

1.  Zvednéte obdélnikovou uzaviraci krytku ve viku nadrze.

2. Vyjméte filtr s aktivnim uhlim.

3. Vlozte novy filtr s aktivnim uhlim. Odpovidajici filtr s aktivnim uhlim Ize dodat jako pfislusenstvi.
4, Opét nasadte uzaviraci krytku.

9 Porucha

Poruchy nebo vypadky precerpavaci stanice se projevuji zpétnym vzdutim do odvodiovacich komponentt
(voda prestane odtékat). V zavislosti na mnoZstvi zp&tného vzduti mize dojit k netésnosti a k tniku
Cerpaného média. Dbejte nasledujicich bodd:

» PreCerpavaci stanici neotevirejte.

- Vétrejte prostor.

= Nevypoustéjte dalSi odpadni vodu. Zablokujte pfitoky.

» Kontaktujte zakaznicky servis nebo nouzovou sanitarni linku.

NEBEZPECI! V odpadni vodé se tvofi zdravotné zavadné zarodky a bakterie. P¥i kontaktu s odpadni vodou
hrozi nebezpedi bakterialni infekce! Odstraiite uniklé Eerpané médium. Cistici hadry zlikviduijte,
vydezinfikuijte si ruce.

10 Informace ke sbéru pouzitych elektrickych a elektronickych vyrobki

Radna likvidace a odborna recyklace tohoto vyrobku zabréni ekologickym $kodam a nebezpecim pro zdravi
Clovéka.

E OZNAMENI
I

Zakaz likvidace spolecné s domovnim odpadem!

V ramci Evropské unie se tento symbol miZe objevit na vyrobku, obalu nebo na privodnich
dokumentech. To znamena, Ze dotcené elektrické a elektronické vyrobky se nesmi likvidovat
spolu s domovnim odpadem.

Pro fadné zachazeni s dotéenymi starymi vyrobky, jejich recyklaci a likvidaci respektujte nasledujici body:

= Tyto vyrobky odevzdejte pouze na certifikovanych sbérnych mistech, ktera jsou k tomu urcena.
= Dodrzujte platné mistni predpisy!
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Informace k fadné likvidaci si vyZadejte u mistniho obecniho ufadu, nejblizsiho mista likvidace odpadd nebo u
prodejce, u kterého byl vyrobek zakoupen. Dalsi informace tykajici se recyklace naleznete na strance
www.wilo-recycling.com.
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